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469127-2026 - Gara

Polonia — Servizi di trasporto pubblico terrestre — Swiadczenie ustug dowozu i odwozu uczniéw
do i ze szké6t podstawowych na terenie Gminy Swiebodzin w roku szkolnym 2026/2027

OJ S 129/2026 08/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gmina Swiebodzin
E-mail: zp@um.swiebodzin.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Swiadczenie ustug dowozu i odwozu uczniéw do i ze szkdt podstawowych na terenie
Gminy Swiebodzin w roku szkolnym 2026/2027
Descrizione: 1. Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustug dowozu i odwozu uczniéw
do i ze szkét podstawowych na terenie Gminy Swiebodzin w roku szkolnym 2026/2027. 1.1.
Przedmiotem zamowienia jest realizacja od dnia 1 wrzesnia 2026 r. do dnia 25 czerwca 2027
r., ustug transportowych - przewozy szkolne, na podstawie biletow miesiecznych uczniow
dojezdzajgcych do szkét podstawowych na terenie gminy Swiebodzin. 1.2. Uczniowie maja
by¢ przewozeni (dowozy i odwozy) w dni nauki szkolnej do nizej wymienionych szkot
podstawowych: Szkoty Podstawowej nr 1 w Swiebodzinie, ul. Gen. Sikorskiego 11, Szkoty
Podstawowej nr 2 w Swiebodzinie, ul. Park Chopina 1, Szkoty Podstawowej nr 3 w
Swiebodzinie, ul. Luzycka 33, Szkoty Podstawowej nr 7 w Swiebodzinie, ul. Zachodnia 74 a,
Zespotu Edukacyjnego nr 1 w Swiebodzinie, os. tuzyckie 28, Zespotu Edukacyjnego w
Goscikowie, Goscikowo 9, Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowawczego w Swiebodzinie,
ul. Zakow 1. 1.3. Korzystanie z przewozéw odbywac sie bedzie na podstawie biletéw
miesiecznych wydanych przez Wykonawce. Liczba ucznidéw wraz z opiekunami delegowanymi
ze szkot oraz godziny przewozow bedg wynikac z aktualnych planow lekcji poszczegdlnych
szkét. 1.4. Zamawiajgcy za posrednictwem uprawnionych dyrektorow placéwek oswiatowych
dostarczy Wykonawcy przed rozpoczeciem kazdego miesigca, jednak nie pozniej niz do 20
dnia kazdego miesigca w okresie od wrzesnia 2026 r. do czerwca 2027 r., aktualny wykaz
uczniow dowozonych oraz uzgodni godziny (dowozow i odwozéw) w poszczegdinych
szkotach. W przypadku zmiany planu lekcji dyrektorzy informowac bedg Wykonawce z 7
dniowym wyprzedzeniem, o zaistniatych zmianach. Zwrot biletow z danego miesigca
powoduje obnizenie wynagrodzenia Wykonawcy moze by¢ dokonywane do 10. dnia kazdego
miesigca za dany okres realizacji umowy. 1.5. Srodki transportu Wykonawcy spetiaé bedg
europejskg norme emisji spalin minimum EURQOS3 oraz zostang oznakowane witasciwie do ich
charakteru. 1.6. Orientacyjna liczba uczniow wynosi 534 w trakcie realizacji zamowienia. 2.
Wykonawca zobowigzany jest wykonywac¢ zaméwienie na zasadach i warunkach opisanych
we Wzorze umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ.
Identificativo della procedura: f3651f17-f7dc-44da-9495-3161768a94f0
Tipo di procedura: Aperta
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La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60112000 Servizi di trasporto pubblico terrestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Teren miasta i gminy Swiebodzin

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
7931t.).) -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Informacja na temat
o$wiadczen i dokumentéw (podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak
podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach zaméwienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Informacja na temat oswiadczen i
dokumentéw (podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia zawarta jest w dokumentach zaméwienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Informacja na temat oswiadczen i dokumentow
(podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
zawarta jest w dokumentach zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktoérych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Informacja na temat oswiadczen i dokumentow
(podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
zawarta jest w dokumentach zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ). Pranie pieniedzy lub
finansowanie terroryzmu: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Informacja na temat
o$wiadczen i dokumentéw (podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak
podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
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karnego. Informacja na temat oswiadczen i dokumentow (podmiotowych srodkow
dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach
zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat. Informacja na temat oswiadczen i dokumentow
(podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
zawarta jest w dokumentach zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne. Informacja na temat o$swiadczen i dokumentéw (podmiotowych srodkéw
dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach
zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Informacja na temat oswiadczen i
dokumentéw (podmiotowych srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia zawarta jest w dokumentach zaméwienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp. Informacja na temat oswiadczen i dokumentéw (podmiotowych Srodkéw
dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach
zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Informacja na temat oswiadczen i dokumentow (podmiotowych
srodkéw dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w
dokumentach zaméwienia (ROZDZIAL VIII. SWZ).

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Przestanki te dotyczg: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentdéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu

(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego; 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514).
Informacja na temat oswiadczen i dokumentoéw (podmiotowych srodkéw dowodowych)
potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach zaméwienia
(ROZDZIAL VIII.SWZ).

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Swiadczenie ustug dowozu i odwozu uczniéw do i ze szkdt podstawowych na terenie
Gminy Swiebodzin w roku szkolnym 2026/2027
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdéwienia jest Swiadczenie ustug dowozu i odwozu uczniéw
do i ze szkét podstawowych na terenie Gminy Swiebodzin w roku szkolnym 2026/2027. 1.1.
Przedmiotem zamowienia jest realizacja od dnia 1 wrzesnia 2026 r. do dnia 25 czerwca 2027
r., ustug transportowych - przewozy szkolne, na podstawie biletow miesiecznych uczniow
dojezdzajgcych do szkét podstawowych na terenie gminy Swiebodzin. 1.2. Uczniowie maja
by¢ przewozeni (dowozy i odwozy) w dni nauki szkolnej do nizej wymienionych szkot
podstawowych: Szkoty Podstawowej nr 1 w Swiebodzinie, ul. Gen. Sikorskiego 11, Szkoty
Podstawowej nr 2 w Swiebodzinie, ul. Park Chopina 1, Szkoty Podstawowej nr 3 w
Swiebodzinie, ul. Luzycka 33, Szkoty Podstawowej nr 7 w Swiebodzinie, ul. Zachodnia 74 a,
Zespotu Edukacyjnego nr 1 w Swiebodzinie, os. tuzyckie 28, Zespotu Edukacyjnego w
Goscikowie, Goscikowo 9, Specjalnego Osérodka Szkolno-Wychowawczego w Swiebodzinie,
ul. Zakéw 1. 1.3. Korzystanie z przewozéw odbywaé sie bedzie na podstawie biletow
miesiecznych wydanych przez Wykonawce. Liczba uczniow wraz z opiekunami delegowanymi
ze szkot oraz godziny przewozow bedg wynikac z aktualnych planow lekcji poszczegdlnych
szkot. 1.4. Zamawiajgcy za posrednictwem uprawnionych dyrektorow placéwek oswiatowych
dostarczy Wykonawcy przed rozpoczeciem kazdego miesigca, jednak nie pozniej niz do 20
dnia kazdego miesigca w okresie od wrzesnia 2026 r. do czerwca 2027 r., aktualny wykaz
uczniow dowozonych oraz uzgodni godziny (dowozow i odwozdw) w poszczegdinych
szkotach. W przypadku zmiany planu lekcji dyrektorzy informowac bedg Wykonawce z 7
dniowym wyprzedzeniem, o zaistniatych zmianach. Zwrot biletéw z danego miesigca
powoduje obnizenie wynagrodzenia Wykonawcy moze by¢ dokonywane do 10. dnia kazdego
miesigca za dany okres realizacji umowy. 1.5. Srodki transportu Wykonawcy spetiaé beda
europejskg norme emisji spalin minimum EURQOS3 oraz zostang oznakowane witasciwie do ich
charakteru. 1.6. Orientacyjna liczba ucznidow wynosi 534 w trakcie realizacji zamoéwienia. 2.
Wykonawca zobowigzany jest wykonywac zamowienie na zasadach i warunkach opisanych
we Wzorze umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ.
Identificativo interno: ZP.271.16.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60112000 Servizi di trasporto pubblico terrestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Teren miasta i gminy Swiebodzin

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 25/06/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
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Informazioni supplementari: 1. Zamawiajgcy przewiduje wykluczenia Wykonawcy rowniez na
podstawie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) ze zm., dalej: rozporzgdzenie
833/2014. Informacja na temat o$wiadczen i dokumentéw (podmiotowych Srodkéw
dowodowych) potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia zawarta jest w dokumentach
zamowienia (ROZDZIAL VIII. SWZ). 2. Zamawiajgcy nie przewiduje stosowania podstaw
wykluczenia wykonawcy, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacja na temat
dokumentéw i odwiadczen niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym
potwierdzajgcych spetnianie warunkoéw udziatu w postepowaniu i brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdéwienia (SWZ).
4. Zamawiajacy stosuje tzw. procedure odwrdécong, o ktdrej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy
Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 5. Zamawiajgcy, dziatajgc w
trybie art. 139 ust 2 ustawy Pzp bedzie zgdac oswiadczenia JEDZ, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 6.
Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez
Wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielenia zaméwien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy
nie wymaga wniesienia wadium. 9. Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia przedmiotowych
srodkow dowodowych. 10. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy wykazg, ze sg uprawnieni do wykonywania krajowego transportu drogowego osob na
podstawie wydanej aktualnej licenciji.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy wykazg, ze w okresie ostatnich 3 lat (liczonych wstecz od dnia uptywu terminu
sktadania ofert), a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie wykonali
co najmniej 1 ustuge o charakterze i ztozonosci poréwnywalnej z zakresem niniejszego
zamowienia, tj. ustuge zwigzang ze zbiorowym przewozem oséb o wartosci co najmniej 450
000,00 zt.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy wykazg, ze dysponujg lub bedg dysponowac w okresie wykonywania zamowienia co
najmniej 11 srodkami transportu do przewozu ucznidéw do szkét, spetniajgcych europejskg
norme emisji spalin minimum EURO 3.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy wykazg, ze do realizacji zaméwienia skierowanych zostanie przez Wykonawce co
najmniej 11 kierowcodw uprawnionych do kierowania srodkami transportu.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena oferty
Descrizione: Ocena ofert w kryterium ,Cena oferty” dokonywana bedzie zgodnie ze wzorem
okreslonym w ROZDZIALE XIX. SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Czas podstawienia pojazdu zastepczego w sytuacjach awaryjnych
Descrizione: Ocena ofert w kryterium ,Czas podstawienia pojazdu zastepczego w sytuacjach
awaryjnych” dokonywana bedzie zgodnie ze wzorem okreslonym w ROZDZIALE XIX. SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336902

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336902
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 07/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336902
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
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Informazioni sui termini per il riesame: 1. Zasady, terminy oraz sposéb korzystania ze Srodkéw
ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy dziatu IX ustawy Pzp — Srodki ochrony
prawnej (art. 505-590 ustawy Pzp). 2. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym
rozdziale przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamoéwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséow ustawy Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym Zze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
whniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 8.1); 3) 10
dni — wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub
wobec tresci dokumentow zamdwienia — od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentoéw zamdwienia na stronie
internetowej; 4) 10 dni — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 8.1)-8.3) — od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Odwotanie musi zawiera¢
informacje i dokumenty, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 10. Na orzeczenie Krajowe;j
Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w
art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gmina Swiebodzin

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gmina Swiebodzin

Organizzazione che tratta le offerte: Gmina Swiebodzin

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Swiebodzin
Numero di registrazione: NIP: 9270009197
Numero di registrazione: REGON: 970770534
Indirizzo postale: ul. Rynkowa 2
Localita: Swiebodzin
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Codice postale: 66-200

Suddivisione del paese (NUTS): Zielonogoérski (PL432)
Paese: Polonia

E-mail: zp@um.swiebodzin.pl

Telefono: 68 4750 916

Indirizzo internet: https://bip.swiebodzin.eu/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 528921719
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fa32a0c1-36d5-4d01-8e8d-7cbf76f9a791 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 07/07/2026 12:50:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 469127-2026

Numero dell'edizione della GU S: 129/2026

Data di pubblicazione: 08/07/2026
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